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ΔΙΑΒΙΒΑΣΤΙΚΟ ΣΗΜΕΙΩΜΑ
Αποστολέας: Ms. Katja REJEC LONGAR, Γενική Διευθύντρια, Υπουργείο 

Δικαιοσύνης, Δημοκρατία της Σλοβενίας
Ημερομηνία Παραλαβής : 22 Φεβρουαρίου 2008
Αποδέκτης : Mr. Ivan BIZJAK, Γενικός Διευθυντής, ΓΔ Η, Δικαιοσύνη και 

Εσωτερικές Υποθέσεις, Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου της ΕΕ
αριθ. προηγ. εγγρ. : 9651/04 COPEN 67 EJN 33 EUROJUST 45
Θέμα : Εφαρμογή της απόφασης-πλαισίου του Συμβουλίου (2002/584/ΔΕΥ) της 

13ης Ιουνίου 2002 σχετικά με το ευρωπαϊκό ένταλμα σύλληψης και τις 
διαδικασίες παράδοσης μεταξύ των κρατών μελών
- Κοινοποίηση της Δημοκρατίας της Σλοβενίας

Αξιότιμε κ. BIZJAK,

Σύμφωνα με την υποχρέωσή μας να διαβιβάζουμε στη Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου της ΕΕ 

το κείμενο των διατάξεων με τις οποίες μεταφέρονται στην εθνική μας νομοθεσία οι αντίστοιχες 

διατάξεις των εκάστοτε νομοθετικών πράξεων, αποστέλλουμε τις πληροφορίες σχετικά με την 

εφαρμογή της απόφασης-πλαισίου 2006/783/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 13ης Ιουνίου 2002 για το 

ευρωπαϊκό ένταλμα σύλληψης και τις διαδικασίες παράδοσης μεταξύ των κρατών μελών. 

(Τύπος ευγενείας)

(υπογρ.) Katja Rejec Longar

____________
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ

ΠΡΟΣ ΤΗ ΓΕΝΙΚΗ ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΗΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗΣ-ΠΛΑΙΣΙΟΥ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ  ΤΗΣ 13ης ΙΟΥΝΙΟΥ 2002 ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΕΝΤΑΛΜΑ ΣΥΛΛΗΨΗΣ ΚΑΙ ΤΙΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΠΑΡΑΔΟΣΗΣ 

ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ

Η Δημοκρατία της Σλοβενίας κοινοποιεί με το παρόν σημείωμα - σύμφωνα με την 

απόφαση-πλαίσιο της 13ης Ιουνίου 2002 για το ευρωπαϊκό ένταλμα σύλληψης και τις διαδικασίες 

παράδοσης μεταξύ των κρατών μελών καθώς και με την Πράξη για τη διεθνή συνεργασία σε 

ποινικές υποθέσεις μεταξύ των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης που εγκρίθηκε από το 

Εθνικό Κοινοβούλιο της Δημοκρατίας της Σλοβενίας στις 25 Οκτωβρίου 2007 (δημοσιεύθηκε στην 

Εφημερίδα της Κυβερνήσεως της Δημοκρατίας της Σλοβενίας, αριθ. 102/2007, στο εξής 

ZSKZDČEU), με την οποία μεταφέρεται η προαναφερόμενη απόφαση πλαίσιο του Συμβουλίου 

στην έννομη τάξη της Δημοκρατίας της Σλοβενίας – τις εξής συνημμένες δηλώσεις προς τη Γενική 

Γραμματεία του Συμβουλίου.

Άρθρο 6 παράγραφος 3

Οι δικαστικές αρχές της Δημοκρατίας της Σλοβενίας που είναι αρμόδιες για την έκδοση 

ευρωπαϊκού εντάλματος σύλληψης είναι τα τοπικά δικαστήρια (okrožna sodišča) και τα 

περιφερειακά δικαστήρια (okrožna sodišča). Τα τοπικά δικαστήρια είναι αρμόδια για υποθέσεις οπυ 

αφορούν αξιόποινες πράξεις οι οποίες επισύρουν ως βασική ποινή πρόστιμο ή φυλάκιση έως τρία 

έτη. Τα περιφερειακά δικαστήρια είναι αρμόδια για όλες τις άλλες υποθέσεις. 

Οι δικαστικές αρχές της Δημοκρατίας της Σλοβενίας που είναι αρμόδιες για την εκτέλεση 

ευρωπαϊκού εντάλματος σύλληψης είναι τα περιφερειακά δικαστήρια.



13636/08 ΠΜ/γλε 3
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ DG H 2B EL

Υπάρχουν ένδεκα περιφερειακά δικαστήρια στη Σλοβενία:

Okrožno sodišče v Celju

Prešernova 22

SLO-3000 Celje

Τηλ. : (+386) 3 427 51 00

Φαξ : (+386) 3 427 51 73

Okrožno sodišče v Kopru

Ferrarska 9

SLO-6000 Koper

Τηλ. : (+386) 5 668 30 00

Φαξ : (+386) 5 639 52 47

Okrožno sodišče v Novi Gorici

Kidričeva 14

SLO-5000 Nova Gorica

Τηλ. : (+386) 5 335 17 00

Φαξ : (+386) 5 335 16 97

Okrožno sodišče v Kranju

Zoisova 2 

SLO-4000 Kranj

Τηλ. : (+386) 4 271 12 00 

Φαξ : (+386) 4 271 12 03

Okrožno sodišče v Krškem

Cesta krških žrtev 12

SLO-8270 Krško

Τηλ. : (+386) 7 488 17 00

Φαξ : (+386) 7 488 17 68
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Okrožno sodišče v Ljubljani

Tavčarjeva 9

SLO-1000 Ljubljana

Τηλ. : (+386) 1 366 44 44

Φαξ : (+386) 1 366 45 18 

Okrožno sodišče v Novem mestu

Jerebova 2

SLO-8000 Novo mesto

Τηλ. : (+386) 7 338 11 00

Φαξ : (+386) 7 332 20 58 

Okrožno sodišče na Ptuju

Krempljeva 7

SLO-2250 Ptuj

Τηλ. : (+386) 2 748 08 00

Φαξ : (+386) 2 748 08 10 

Okrožno sodišče v Mariboru

Sodna ulica 14

SLO-2000 Maribor

Τηλ. : (+386) 2 234 71 00

Φαξ : (+386) 2 234 73 06 

Okrožno sodišče v Murski Soboti 

Slomškova 21

SLO-9000 Murska Sobota

Τηλ. : (+386) 2 2 535 29 00

Φαξ : (+386) 2 535 29 45
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Okrožno sodišče v Slovenj Gradcu

Kidričeva 1

SLO-2380 Slovenj Gradec

Τηλ. : (+386) 2 884 69 08

Φαξ : (+386) 2 884 69 10

Άρθρο 7

Η νομοθεσία της Σλοβενίας δεν προβλέπει τον καθορισμό κεντρικής αρχής σύμφωνα με το άρθρο 7 

παράγραφος 2 της απόφασης-πλαισίου. Ωστόσο, το Υπουργείο Δικαιοσύνης της Δημοκρατίας της 

Σλοβενίας είναι η κεντρική αρχή που επικουρεί τις αρμόδιες δικαστικές αρχές σε περίπτωση 

δυσχερειών κατά τη διαβίβαση του εντάλματος σύλληψης.

Στοιχεία επικοινωνίας :

Υπουργείο Δικαιοσύνης της Δημοκρατίας της Σλοβενίας

Διεύθυνση Διεθνών Σχέσεων και Νομικής Συνδρομής

Τμήμα Αμοιβαίας Δικαστικής Συνδρομής

Župančičeva 3

SI - 1000 Ljubljana

Τηλ. : (+386) 1 369 52 00 ή 369 53 94

Φαξ : + 386 1 369 57 83

e-mail : gp.mp@gov.si

Άρθρο 8, παράγραφος 2

Σύμφωνα με το άρθρο 15 της ZSKZDČEU, οι δικαστικές αρχές της Δημοκρατίας της Σλοβενίας 

δέχονται το Ευρωπαϊκό Ενταλμα Σύλληψης μεταφρασμένο στα σλοβενικά ή στα αγγλικά.
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Άρθρο 25 παράγραφος 2

Σύμφωνα με το άρθρο 36 της ZSKZDČEU, το Υπουργείο Δικαιοσύνης της Δημοκρατίας της 

Σλοβενίας είναι η αρμόδια αρχή για την παραλαβή των αιτήσεων διέλευσης και των απαραίτητων 

δικαιολογητικών καθώς και οποιασδήποτε άλλης επίσημης αλληλογραφίας σχετικής με αιτήσεις 

διέλευσης.

Στοιχεία επικοινωνίας :

Υπουργείο Δικαιοσύνης της Δημοκρατίας της Σλοβενίας

Διεύθυνση Διεθνών Σχέσεων και Νομικής Συνδρομής

Τμήμα Αμοιβαίας Δικαστικής Συνδρομής

Župančičeva 3

SI - 1000 Ljubljana

Τηλ. : (+386) 1 369 52 00 ή 369 53 94

Φαξ : + 386 1 369 57 83

e-mail : gp.mp@gov.si

Άρθρο 32

Η Δημοκρατία της Σλοβενίας αποσύρει τη δήλωση της 18ης Μαϊου 2004.

____________


